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Ministri i Kulturés, Rinisé dhe Sportit,

N& mbéshtetje t&€ nenit 14, paragraféve 1
dhe 2, t& Ligjit Nr. 04/L-075 pér
Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit Nr.
2003/24 pér Sport, (Gazeta Zyrtare e
Republikés s¢ Kosovés Nr. 02/20 janar
2012, Prishting) t& Rregullores 02/2011 pér
Fushat ¢ Pérgjegjésis€ Administrative té
Zyrés s& Kryeministrit dhe t& Ministrive
(22 mars 201 1),

Nxjerr:

RREGULLORE (MKRS) Nr. 04/2018
PER KATEGORIZIMIN E
SPORTEVE

Neni 1
Qéllimi

Me két¢ Rregullore pércaktohen rregullat,
kriteret dhe procedurat pér kategorizimin e
sporteve né Republikén e Kosovés.

Kjo rregullore pércakton poentimin e
organizatave sportive bazuar ne cilésing,
masovitetin, statusin, aktivitetin dhe
ngritjen e kapaciteteve.

Financimi i organizatave sportive do te
behet bazuar ne kategorizimin e sporteve

Minister of Culture, Youth and Sports,

Pursuant to Article 14, paragraphs 1 and 2,
of Law no. 04/L-075 on Amending and
Supplementing the Law no. 2003/24 on
Sport (Official Gazette of the Republic of
Kosovo / No.02 / 20 January 2012,
Prishtina) of Regulation 02/2011 on the
areas of Administrative Accountability of
the Office of the Prime Minister and
Ministries (22 March 2011),

Issues:

REGULATION (MCYS) No. 04/2018
ON CATEGORIZATION OF SPORTS

Article 1
Purpose

This Regulation sets out the rules, criteria
and procedures for the categorization of
sports in the Republic of Kosovo.

This regulation shall define the points
awarded to sports organizations based on
quality, masiveness, status, activity and
capacity building.

Funding of sports organizations shall be
based on the categorization of sports

Ministar Kulture, Omladine i Sporta,

Oslanjajuéi se na ¢lan 14, stav | i 2 Zakona
Br. 04/L-075 za Izmenu i Dopunu Zakona
Br. 2003/24 za Sport, (SluZzbene Novine
Republike Kosova / Br. 02 / 20. Januar
2012, Prish&tina) Pravilnika 02/2011 o
Administrativnim Odgovornostima
Kancelarije Premijera i Ministarstava (22.
mart 2011.),

Iznosi:

PRAVILNIK (MKOS) Br. 04/2018 ZA
KATEGORIZACIJU SPORTOVA

Clan 1
Qéllimi

Ovim Pravilnikom se ureduju pravila,
kriterijumi i procedure za kategorizaciju
sportova u Rapublici Kosova.

Ovaj pravilnik odreduje  poentiranje
sportskih organizacija, bazirajuéi se na
kvalitet, masovnost, status, aktivnosti i
uzdizanje kapaciteta.

Finansiranje sportskih organizacija ¢e se
izviSiti bazirajuéi se na kategorizaciju




sipas késaj rregullore.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Dispozitat e késaj Rregulloreje pérfshijng:

1.1. Ményrén e kategorizimit t& sporteve;

1.2. Ndarjen e sporteve ne grupe;

1.3. Kriteret
sporteve;

pér  kategorizimin e

1.4. Procedurén pér kategorizimin e t&
gjitha sporteve;
1.5. Procedurat e ankimimit;
1.6. Dispozitat pérfundimtare.
Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété Rregullore
kan& kéto kuptime:

1.1. Ministria - MKRS
Ministring€ pér Sport;

— nénkupton

according to this regulation.

Article 2
Scope
1. Provisions of this Regulation shall
include:
1.1. The method of  sports
categorization;

1.2. Division of sports into groups;

1.3. Criteria for Sports Categorization;

1.4. The procedure for  the

categorization of all sports;
1.5. Appeal procedure;
1.6. Final Provisions.
Article 3
Definitions

1. Terms used in this Regulation shall have
the following meaning:

1.1. Ministry- MCYS — shall mean the
relevant ministry of sport;

sportova, prema ovom pravilniku.

Clan 2
Polje Delatnosti

1. Odredbe ovog Pravilnika obuhvataju:

1.

1.1. Nadin kategorizacije sportova;

1.2. Podela sportova na grupe;

1.3. Kriterijumi za  kategorizaciju

Sportova;

1.4. Proceduru za kategorizaciju svih
sportova;

1.5. Procedure za Zalbe;
1.6. Zavrdne odredbe.
Clan 3
Ogranicenja

Iskori$¢eni izrazi u ovom pravilniku

imaju sledeéa znacenja:

1.1. Ministarstvo-MKOS-podrazumeva
doti¢no ministrstvo za sport;




1.2. KOK ~ nénkupton Komitetin
Olimpik t& Kosovés;
1.3. KON - nénkupton Komitetin

Olimpik Ndérkombétar;

1.4. KAS —nénkupton  Késhillin e

Arbitrazhit Sportiv;
1.5. FN - Federaté Ndérkombétare;

1.6. GAISF (Asociacioni Global i
Federatave Ndérkombétare Sportive).

Neni 4
Kategorizimi i sporteve

1. Kategorizimi i sporteve béhet duke u
bazuar n& pikét e fituara sipas kritereve té
cilat pércaktohen me dispozitat e késaj
Rregulloreje.

2. Né bazé té pikéve té fituara, sportet
kategorizohen né& katér (4) grupe, si né
vijim:

2.1. GRUPI *A” pérfshin federatat
kombétare, té cilat kang grumbulluar
shtatédhjeté (70) piké e mé tepér;

2.2. GRUPI “B” pérfshin federatat
kombétare, té cilat kang& grumbulluar

1.2. KOC —shall mean the Kosovo
Olympic Committee;

1.3. 1OC — shall mean the International
Olympic Committee;

1.4. CAS — shall mean the Council of
Arbitration for Sports;

1.5. IF- International Federation;

1.6. GAISF (Global Association of
International Sports Federations).

Article 4
Categorization of sports

I. The categorization of sports is done
based on the points earned according to the
criteria set out in the provisions of this
Regulation.

2. Based on the points earned, the sports
are categorized into four (4) groups, as
follows:

2.1. GROUP “A” includes nacional
federations, which have accumulated
seventy (70) points and more;

2.2. GROUP “B” includes nacional
federations which have accumulated 50-

1.2. OKK - podrazumeva Olimpijski
Komitet Kosova,

1.3. MO - podrazumeva Medunarodni
Olimpijski Komitet;

1.4. SAS — podrazumeva Savet za

ArbitraZzu u Sportu;
1.5. MN- Medunarodna Federacija;

1.6. MGAS (Medunarodna Globalna
Asociacija za Sport).

Clan 4
Kategorizacija sportova
1. Kategorizacija sportova  se  vrsi
baziraju¢i se na dobijene tacke, prema

kriterijumima koje se odreduju odredbama
ovog Pravilnika.

2. Na osnovu dobijenih tafaka, sportisti se
kategorizuju u Cetiri {4) grupe, kao u
nastavku:

2.1. GRUPA ”A” obuhvata nacionalne
federacije koje su sakupile sedamdeset
(70) tacaka i vise;

2.2. GRUPA “B” obuhvata nacionalne
federacije koje su sakupile 50 - 69,99




50 - 69, 99 pike;

2.3. GRUPI “C” pérfshin federatat
kombétare, t& cilat kané grumbulluar
30 - 49, 99 pikg; dhe

2.4. GRUPI “D” pérfshin federatat
kombétare, t& cilat kané grumbulluar
deri n& 29, 99 piké.

KAPITULLI
I
KRITERET PER KATEGORIZIMIN E
SPORTEVE

Neni 5
Organizimi i garave ndérkombétare nga
federatat kombétare né shtetin ¢
Kosovés

1. Federatat kombétare, anétare (&
federatave ndérkombétare té njohura nga
KON-i dhe GAISF-ja do t& kené bonus 10
piké, nése gjaté vitit kalendarik kané
organizuar kampionat evropian  apo
botéror. Pér kategoring senior ndarja e
pikéve béhet si mé poshté:

69,99 points;

2.3. GROUP “C” includes national
federations, which have accumulated 30
- 49, 99 points; and

2.4. GROUP “D” includes national
federations, which have accumulated up
to 29.99 points.

CHAPTER
I
CRITERIA FOR THE
CATEGORIZATION OF SPORTS

Article 5
The organization of international
competitions by the National
Federations in the State of Kosovo

I. National Federations which  are
members of international federation
recognized by I0C and GAISF shall have
a 10-point bonus providing that, during the
calendar year, they have organized
European or World Championships (for
the senior category) points allocation is
done as follows:

taaka;

2.3. GRUPA “C” obuhvata nacionalne
federacije koje su sakupile 30 - 49, 99
taCaka; i

2.4. GRUPA “D” obuhvata nacionalne
federacije koje su sakupile do 29,99
tacaka.

GLAVA
I
| KRITERIJUMI ZA
KATEGORIZACIJU SPORTOVA

Clan 5
Organizovanje medunarodnih
takmicenja od Nacionalnih Federacija i
Drzave Kosova

1. Nacionalne Federacije, ¢lanice
medunarodnih  Federacija, priznatih od
MOK i MGAS imace bonus 10 tacaka, ako
su tokom kalendarske godine organizovali
evropska prvenstva ili svetska (za
kategoriju seniora) dodela tataka se wr$i
kao u nastavku:




1.1. Federatat kombétare q& jané
anétare t& federatés ndérkombétare t&
njohura nga KON-i sporti i s€ cilés
€shté né programin olimpik vlerésohen
me 10 pikg;

1.2. Federatat kombétare q€ jané
anétare t& federatés ndérkombétare t&
njohura nga KON-i sporti i s& cilés nuk
gshté né& programin olimpik vler&sohen
me 8 piké;

1.3. Federatat kombétare q& jané
anétare t€ federatés ndérkombétare
sporti i s& cilés &shté né GAISF
vlerésohen me 6 piké.

2. Federatat kombé&tare g€ jané anétare t&
federatés ndérkombétare t€ njohura nga
KON-i dhe GAISF-ja do t& ken& bonus
deri né 5 pikg&, nése gjaté vitit kalendarik
kané organizuar kampionat evropian apo
botéror. Pér grupmoshat kadet, junior dhe
senior t€ rinj, ndarja e pikéve béhet si mé
poshté:

2.1. Federatat kombétare q€  jané
anétare t& federatés ndérkombétare té&
njohura nga KON-i sporti i s€ cilés
&shté né& programin olimpik vlerésohen
me 5 piké;

1.1. National Federations which are
members of the international federation,
recognized by the IOC, whose sport is
in the Olympic program is estimated at
10 points;

1.2. National Federations which are
members of the international federation,
recognized by the IOC, whose sport is
not in the Olympic program is estimated
at 8 points;

1.3. National Federations which are
members of the international federation
whose sport is in GAISF is estimated at
6 points.

2. National Federations which  are
members of the international federation
recognized by IOC and GAISF shall have
a bonus of up to S5 points if during the
calendar year they have organized the
European or World Championships for the
age groups (cadets, junior and senior
youth), points allocation is done as
follows:

2.1. National Federations which are
members of the international federation,
recognized by the IOC, whose sport is
in the Olympic program is estimated at
S points;

1.1. Nacionalne Federacije koje su
¢lanice medunardonih  organizacija,
priznatih od MOK, sport kojeg je u
Olimpijskom programu, procenjuje se
sa 10 tacaka;

2.2. Nacionalne Federacije koje su
¢lanice medunardonih  organizacija,
priznatih od MOK, sport kojeg nije u
Olimpijskom programu, procenjuje se
sa 8 tadaka;

1.3. Nacionalne Federacije koje su
¢lanice medunardonih  organizacija,
sport kojih je u MGAS procenjuje sesa
6 tacaka.

2. Nacionalne Federacije koje su ¢lanice
medunardonih organizacija priznatih od
MOK I MGAS imace binus do 5 tacaka,
ako su tokom kalendarske godine
organizovali  evropsko ili  svetsko
prvenstvo za grupe doba (kadet, junior i
mladi seniori), dodela ta¢aka se vrsi, kao u
nastvaku:

2.1. Nacionalne Federacije koje su
¢lanice medunardonih  organizacija,
priznatih od MOK, sport kojeg nije u
Olimpijskom programu, procenjuje se
sa 5 tadaka;




2.2, Federatat kombétare g€  jané
anétare t¢& federatés ndérkombétare t&
njohura nga KON-i sporti i s& cilés nuk
gshté né programin olimpik vlerésohen
me 3 piké;

2.3. Federatat kombétare q& jané
anétare t& federat€s ndérkombétare
sporti i s€ cilés &sht€é njohur nga
GAISF-ja vlerésohen me 1 piké.

3. Federatat kombé&tare g€ organizojné
ndonjé gargé ndérkombétare (Divizione,
Regjionale, Kampionat Ballkanik, apo
ndonjé garé ndérkombétare q& &shté né
kalendarin zyrtar t€ Federat€s pérkatése
Evropiane ose Botérore) pér t&€ gjitha
grupmoshat vilerésohen me 1 piké.

4. Pér t& gjitha kriteret e lartpérmendura
vlerésimi vlen vetém pér njérén nga garat
apo kampionatet e organizuara gjaté vitit
kalendarik.

5. Kriter minimal p&  vlerésimin e
organizimit t&€ nj& gare ndérkombétare ose
Kampionati Ballkanik, Evropian apo
Botéror sipas késaj Rregulloreje &sht&
pjes€émarrja e s& paku katér shteteve né até
garé€.

2.2. National Federations which are
members of the international federation,
recognized by the I0OC, whose sport is
not in the Olympic program, is
estimated at 3 points,

2.3. National federations which are
members of the international federation,
whose sport has been recognized by
GAISF, is estimated at 1 point.

3. National Federations that organize any
international ~ competition  (Divisions,
Regional, Balkan Championships, or any
international competition that is in the
official calendar of the respective
European or World Federation) for all age
groups is estimated at 1 point.

4. For all the aforementioned criteria, the
evaluation applies only to one of the
competitions or championships organized
during the calendar year.

5. A minimum criterion for evaluating the
organization of an international
competition or the Balkan, European or
World  Championships ~ under  this
Regulation shall be the participation of at
least four states in that competition.

2.2, Nacionalne Federacije koje su
¢lanice  medunardonih  organizacija,
priznatih od MOK, sport kojeg nije u
Olimpijskom programu, procenjuje se
sa 3 tacke;

2.3. Nacionalne Federacije koje su
¢lanice medunardonih  organizacija,
sport kojih je priznat od MGAS,
procenjuje se sa | tacaka.

3. Nacionalne Federacije koje organizouju
neku medunarodnu  igru  (Divizijee,
Regionalne, Balkansko Prvenstvo ili neko
medunarodno takmicenje, koje je u
sluzbenom kalendaru Evropske ili Svetske
Federacije) za sve grupe doba, procenjuje
se sa 1 tackom.

4. Za sve gore navedene kriterijume,
procenjivanje vaZi samo za jedno
takmicenje ili organizovana prvenstva,
tokom kalendarske godine.

5. Minimalni kriterijum za procenjivanje

organizovanja  jednog  medunarodnog
takmicenja ili Balkanskog, Evropskog ili
Svetskog  Prvenstva, prema ovom

Pravilniku je ucestvovanje najmanje Cetiri
drzava na tom takmicenju.




Neni 6
Rezultatet e arritura né garat
ndérkombétare

1. Federatat kombé&tare t€  sporteve
individuale dhe atyre kolektive do t&
arrijn€ 26 pik&, pérkatésisht 16 piké t&
mundshme pér sukseset, cilésing e treguar
dhe rezultatet e arritura n& garat
ndérkombétare gjaté katér vjetéve né&
kategoring e senioréve si né vijim:

6.A. Rezultatet e arritura né garat
ndérkombétare pér federatat e sporteve
individuale

1. Federatat kombé&tare do t& fitojné njézet
e gjasht& (26) piké€ té mundshme pér
sukseset dhe cilésingé e treguar dhe
rezultatet e arritura né garat
ndérkombétare, si né vijim:

2. Sporti pérkatés vlerésohet me 26 piké
nése ndonjé sportist ka fituar medalje né:

2.1. Lojérat Olimpike;
2.2. Kampionatet Botérore;

2.3. Lojérat  Evropiane (né lojérat
evropiane vetém atéheré kur jané té

Article 6
Results achieved in international
competitions

1. The national federations of individual
and collective sports shall reach 26 points,
respectively 16 points possible for the
successes, the quality shown and the
results achieved in the international
competitions during the four years in the
category of seniors as follows:

6.A. Results achieved in international
competitions for Individual Sports
Federations

1. National Federations shall earn twenty-
six (26) points for success and quality

shown and results achieved in international
competitions, as follows:

2. The respective sports is estimated at 26
points if any athlete has won medals at:
2.1. Olympic Games;
2.2. World Championships.

2.3. European Games (in European
Games only when they are equivalent to

Clan 6
Postignuti rezultati na medunarodnim
takmicenjiam

1. Nacionalne  Federacije shortova
individualne i one kolektivne, dostiéi ¢e 26
ta¢aka, odnosno 16 mogucih tadaka za
uspehe, pokazani kvalitet i postignute
rezultate na medunarodnim takmicenjima
tokom ¢etiri godina u kategoriji za seniore,
kao u nastavku:

6.A. Postignuti rezultati na
medunarodnim takmicenjima za
Federacije Individualnih Sportova

1. Nacionalne Federacije ¢e  dobiti
dvadeset i Sest (26) mogucéih tacaka za
uspehe i pokazani kvalitete kao i
postignute rezultate na medunarodnim
takmicenjima, kao u nastavku:

2. Dotican sport se ocenjuje sa 26 taCaka
ako je neki sport dobio medalje na:

2.1. Olimpijskim Igrama;
2.2. Svetskom Prvenstvu;

2.3. Evropskim lIgrama onda kada su
jednake  vrednosti sa  Evropskim




barasvlershme me kampionatet
evropiane me vendim t& federatés
pérkatése ndérkombétare);

2.4, Kampionatet Evropiane.

3. Nése ndonj€ sportist i  sportit
pérkatés ka zén& vendin e 1-ré vlerésohet
me 26 pike, vendi i 2-t& vlerésohet me 24
pike, vendi i 3-t¢ vlerésohet me 22 pike,
dhe nga vendi i 4-t dhe deri n& vendin e 8-
t€ n& Lojérat Olimpike dhe né Kampionatet
Botérore sporti pérkatés vierésohet me 20
pik& vendi i katért, 19 piké vendi i pesté,
18 piké vendi i gjashté, 17 piké& vendi i
shtaté, 16 piké vendi i teté.

4. Nése ndonjé sportist i sportit pérkatés
ka z&€n& vendin 1-r& vlerésohet me 23 pike,
vendi i 2 vleresohet me 21 pike, vendi i 3
vlerésohet me 19 pike, dhe nga vendi i 4-t,
5-t& dhe i 6-t& né Lojérat Evropiane dhe n&
Kampionatet Evropiane sporti pérkatés
vlerésohet me 18, 17 dhe 16 pikg, (né
Lojérat Evropiane vetém atéher& kur jané

the European Championships upon
decision of the respective international
federation);

2.4. European championships.

3. If any athlete of the respective sport has
occupied the Ist place, he/she is estimated
at 26 points, the 2nd place is estimated at
24 points, the third place is estimated at 22
points, and from the 4th place to the 8th in
the Olympic Games and in the World
Championships, the respective sport is
estiamated at 20 points the fourth place, 19
points the fifth place, 18 points the sixth
place, 17 points the seventh place, 16
points the eightth place.

4. If any athlete of the respective sport has
occupied the Ist place, he/she is estimated
at 23 points, the 2nd place is estimated at
21 points, the third place is estimated at 19
points, and from the 4th, 5th and 6th place
in European Games and European
Championships, the respective sport is
estimated at 18, 17 and 16 points, (in

Prvenstvima, sa odlukom doti¢ne
medunarodne federacije);

2.4. Evropskim Prvenstvima.

3. Ako je neki sportista doti¢nog sporta
zauzeo |1-vo mesto ocenjuje se sa 26 tfaka,
2-go mesto se ocenjuje sa 24 taCaka, 3-Ce
mesto se ocenjuje sa 22 tacke i, od 4-tog
mesta do 9-og, na Olimpijskim Igrama i
Svetskim Sampionatima, dotian sport se
ocenjuje sa 20 tacaka 4-to mesto, 19 tacaka
peto mesto, 18 tacaka Cesto mesto, 17
tataka sedmo mesto, 16 tacaka osmo
mesto.

4. Ako je neki sportista doti€nog sporta
zauzeo 1-vo mesto ocenjuje se sa 23 tacke,
2-go mesto se ocenjuje sa 21 tacaka, 3-Ce
mesto se ocenjuje sa 19 tacaka, i od 4-tog,
5-tog i i 6-tog, na Olimpijskim Igrama i
Svetskim Sampionatima, doti¢an sport se
ocenjuje sa 18, 17 i 16 tadaka, (na
Evropskim Igrama, samo onda kada su

t&  barasvlershme me  Kampionatet | European games only when they are |jednake sa Evropskim  Sampionima,
Evropiane, me vendim & federatés | equivalent to the European | odlukom doti¢ne medunarodne federacije).
pérkatése ndérkombétare). Championships, upon decision of the

respective international federation).
5. Federatat  kombétare  anétare t& | 5. National Federations which are !5. Nacionalne Federacije,  ¢lanice
federatave ndérkombétare q€ jan€ t€ | members of International Federations that | Medunarodnih Federacija koje su priznate




njohura nga KON-i dhe g&€ nuk jang né
programin e Lojérave Olimpike
vlerésohen me 75% t€ pikéve g€ u takojné
federatave  kombétare,  anétare (&
federatave ndérkombétare t€ njohura nga
KON-i dhe q& jan& n& programin e
Lojérave Olimpike.

kombétare anétare €
federatave  ndérkombétare q& jané té
njohura nga GAISF-ja, vler&sohen me
50% t& pikéve q& u takojné federatave
kombétare anétare t&€ federatave
ndérkombétare, t€ njohura nga KON-i,
sportet e t&€ cilave jan€ né programin e
Lojérave Olimpike.

6, Federatat

7. Federatat  kombé&tare  anétare t&
federatave ndérkombétare & nuk jané t&
njohura nga  GAISF-ja, vlerésohen
me 25% t& pikéve q& u takojné federatave
kombétare anétare  t&€  federatave
ndérkombétare t& njohura nga KON-i,
sportet e 1€ cilave jan€ n& programin e
Lojérave Olimpike.

8. Nj¢ federate kombétare itakojné 10
pik& nése ndonjé nga sportistét e saj merr
pies¢ né Lojéra Olimpike me normé
olimpike, ndérsa njé federate kombétare i
takojné 3 piké né€se ndonjé nga sportistét e
saj merr pjesé né Lojéra Olimpike me ftesé
t€ komisionit trepalésh t& KON-it.

are recognized by 10C and are not in the
Olympic Games program are estimated at
75% of points belonging to the national
Federations, members of National
Federations recognized by the I0C and
which are in the Olympic Games program.

6. National  Federations which are
members of International Federations that
are recognized by GAISF, are estimated at
50% of the points belonging to NF
members of IF, recognized by IOC, whose
sports are in the Olympic Games program.

7. National Federations  which  are
members of International Federations that
are recognized by IOC are estimated at
25% of points belonging to the NF,
members of IF, recognized by the 10C
whose sports are in the Olympic Games
program.

8. A National Federation is entitled to 10
points if any of its athletes participate in
the Olympic Games with Olympic Norm,
while a National Federation is entitled to 3
points if any of its athletes participate in
the Olympic Games at the invitation of the
three-party Commission of IOC.

od MOK i koje nisu u programu
Olimpijskih Igara, ocenjuju se sa 75%
tataka koje pripadaju medunarodnim
Federacijama, &lanicama MF priznatih od
MOK i koje su u programu Olimpijksih
[gara.

6. Nacionalne Federacije,  Clanice
Medunarodnih Federacija koje su priznate
od MGAS, ocenjuju se sa  50% talaka
koje pripadaju NF, Clanicama MEF,
priznatih od MOK, sportovi kojih su u
programu Olimpijskih Igara.

7. Nacionalne Federacije, Clanice
Medunarodnih Federacija koje su priznate
od MGAS, ocenjuju se sa 25% tacaka koje
pripadaju NF, ¢&lanice MF, priznatih od
MOK, sportovi kojih su na programima
Olimpijskih Igara.

8. Jednoj Nacionalnoj Federaciji pripadaju
10 tacaka, ako neki od njenih sportista
ufestvuje na Olimpijskim Igrama sa
Olimpijskom Normom, dok ¢e kednoj
Nacionalnoj Federaciji pripadati 3 tacke,
ako neki od njenih sportista ucestvuje na
Olimpijskim Igrama na poziv tro Clane




9. Nése ndonjé sportist i sportit pérkatés
ka fituar medalje t& arté, té argjendté apo té
bronzté né gara botérore t€ nivelit mé t&
larté, pér t€ cilat federata ndérkombétare
pérkatése i rendité me numrin mé t&¢ madh
t€ pikéve né listén pérfundimtare t€ atij
viti, sporti pérkatés vlerésohet me 16, 14
dhe 12 piké.

10. Nése ndonjé sportist i sportit pérkatés
ka fituar medalje t& artg, t€ argjendté apo t&
bronzt¢ n& Lojérat Mesdhetare sporti
pérkatés vlerésohet me 13, 11 dhe 9 piké,
ndérsa né¢ Kampionatin Mesdhetar 9, 7, 5
pik&, si dhe né Kampionatin Ballkanik me
5, 3 dhe 1 piké.

[1. Vlefshméria e rezultatit t& arritur vien
si mé& poshté:

a. Lojérat Olimpike rezultati vlen pér
4 viet;

b. Kampionati Botéror rezultati vien
pér 3 vijet;

c. Lojérat Evropiane (né¢ Lojérat
Evropiane vetém atéheré kur jané t&
barasvlershme  me Kampionatin
Evropian me vendim t& federatés
pérkatése ndérkombétare) rezultati vilen

9. If any athlete of the respective sport has
won gold, silver or bronze medals at high-
level world competitions for which the
relevant International Federation has
ranked them with the highest number of
points in the final list of that year, the
respective sport is estimated at 16, 14 and
12 points.

10. 1If any athlete of the respective sport
has won gold, silver or bronze in the
Mediterranean Sports, the respective sport
is estimated at 13, 11 and 9 points, while in
the Mediterranean Championship 9, 7, 5
points, as well as in the Balkan
Championship with 5, 3 and 1 point.

11. The validity of the achieved result is as
follows:

a. For the Olympic Games, the result
is valid for 4 years;

b. For the World Championships, the
result is valid for 3 years;

c. For the European Games (in
European Games only when they are
equivalent to  the European
Championships with the decision of
the respective international federation)

Komisije MOK.

9. Ako je neki sportista dotiCnog sporta
dobio zlatnu medalju, srebrnu ili bronzanu
na svetskim takmicenjima visokog nivoa,
za koje doti¢na Medunarodna Federacija
rangira vecim brojem tacaka na zavrinoj
listi te godine, doti€an sportista se ocenjuje
sa 16, 141 12 tataka.

10. Ako je neki sportista doti¢nog sporta
dobio zlatnu medalju, srebrnu ili bronzanu
na Mediteranskim [grama dotiénog sporta,
ocenju je se sa 13, 11 i 9 tacaka, dok na
Mediteranskom Prvenstvu se ocenjuje sa 9,
7, 5 tacaka kao i na Balkanskom Prvenstvu
sa 5,311 tackom.

11. Vrednost postignutog rezultata vaZi
kao u nastavku:

a. Olimpijskim Igrama, rezultat vazi 4
godine;

b. Svetsko Prvenstvo, rezultat vaZi za 3
godine;

¢. Evropske Igre (na Evropskim Igrama
samo onda kada su jednake vrednosti sa
Evropskim  Prvenstvom,  odlukom
dotiCne  medunarodne  federacije)
rezultat vazi za 4 godine;




pér 4 vjet;

d. Kampionati Evropian - rezultati vlen
pér 2 vjet;

e. Lojérat Mesdhetare ~ rezultati vlen
pér 4 vjet;

f. Kampionati Mesdhetar - rezultati
vlen pér 1 ose 2 vjet var&sisht prej
kohés s&¢ mbajtjes sé kétyre garave nga
federatat pérkatése;

g. Kampionati Ballkanik rezultati vlen
vetém pér 1 vit.

12. Kriteri minimal i numrit t& pjesémarrjes
s¢ shteteve dhe sportistéve n& garat
ndérkombétare Eshté si mé poshté:

12.1. Kampionati Botéror — 60 shtete,
24 garues né kategori. Pérjashtim nga
ky nen bé&jné vetém sportet, sportistét
e t& cilave 1 nénshtrohen procesit
kualifikues;

12.2. Kampionati  Evropian dhe
Lojérat Evropiane — 24 shtete, 16
garues né kategori. Pérjashtim nga ky
nen bé&jné vetém sportet, sportistét e t&
cilave i  nénshtrohen  procesit
kualifikues;

the result is valid for 4 years;

d. For the European Championship -
the result is valid for 2 years;

e. For the Mediterranean Games - the
result is valid for 4 years;

f. For the Mediterranean
Championship - the result is valid for 1
or 2 years depending on the time these
competitions were held by the
respective federations;

g. For the Balkan Championship, the
result is valid only for 1 year.

12. The minimum criterium for the
participation of states and athletes in
international competitions is as follows:

12.1. World Championship - 60 states,
24 contestants in the category.
Exceptions to this Article are only
sports whose athletes are subject to the
qualification process;

12.2. European Championships and
European Games - 24 states, 16
contestants in the category. Exceptions
to this Article are only sports whose
athletes are subject to the qualification
process;

d. Evropsko Prvenstvo — rezultat vazi
za 2 godine;

e. Mediteranske Igre - rezultat vazi za
4 godine;

f. Mediteranske lgre - rezultat vaZi za 1
ili 2 godine, u zavisnosti od vremena
odrzavanja ovih takmi¢enja od doti¢nih
federacija;

g. Balkansko Prvenstvo, rezultat vazi
za samo 1 godinu.

12. Kriterijum za minimalan broj uéesnika
drzava i sportista na medunarodnim
takmiéenjima je, kao u nastavku:

12.1. Svetsko Prvenstvo —60 drZava,
24 takmicara u kategorijama. lzuzece iz
ovog Clana ¢ine samo sportovi, sportisti
kojih podlezu kvalifikacionom procesu;

12.2. Evropsko Prvenstvo — 24 drzava,
16 takmicara u kategorijama. Izuzece iz
ovog Clana &ine samo sportovi, sportisti
kojih podlezu  kvalifikacionom
procesu;




12.3. Lojérat Mesdhetare  dhe
Kampionati Mesdhetar — 12 shtete, 8
garues né€ kategori;

12.4. Kampionati Ballkanik — 8 shtete,
6 garues né kategori.

13. Té gjitha federatave pérkatése u
llogaritet vetém rezultati mé i mir€ i arritur
nga sportistét, n€ kategoriné e senioréve.

6.B. Rezultatet e arritura né garat
ndérkombétare pér federatat e sporteve
kolektive

1. Federatat kombétare do t€ fitojné 16
piké t& mundshme pér sukseset dhe
cilésingé e treguar dhe rezultatet e arritura
né garat ndérkombétare gjaté  vitit
kalendarik paraprak.

2. Sporti pérkatés vlerésohet me 16 piké
nése ekipi kombétar (kombétarja) ka fituar
medalje né:

2.1. Lojérat Olimpike;

2.2. Kampionatet Botérore;

2.3, Lojérat Evropiane (né Lojérat

12.3. Mediterranean Games and
Mediterranean Championships - 12
countries, 8 contestants in the
category;

12.4. Balkan Championship - 8
countries, 6 contestants in the category.

13. All the respective federations are
calculated only their best results achieved
by their athletes in the category of seniors.

6.B. Results achieved in international
competitions for Collective Sports
Federations

1. National Federations shall earn 16
possible points for the successes and
quality shown and the results achieved in
international competitions during the
previous calendar year.

2. The relevant sport shall be estimated at
16 points if the national team has won
medals in:

2.1. Olympic Games;
2.2. World Championships;

2.3. European Games (in  European

12.3. Mediteranske Igre i Mediteransko
Prvenstvo — |2 drzava, 8 takmicara u
kategoriji;

12.4. Balkansko Prvenstvo — 8 drZava,
6 takmicara u kategoriji.

13. Svim dotiénim  federacijama se
obradunava  samo  najbolji  rezultat
postignut od sportista, u kategoriji seniora.

6.B. Postignuti rezultati na
medunarodnim takmicenjima za
Federacije Koletivnih Sportova

1. Nacionalne Federacije ¢e dobiti 16
mogucih tacaka za uspehe na pokazanom
kvalitetu i postignutim rezultatima na
medunarodnim igrama, tokom prethodne
kalendarske godine.

2. Dotidan sport se ocenjuje sa 16 tataka
ako je nacionalna ekipa (reprezentacija)
dobila medalje na:

2.1. Olimpijskim Igrama;

2.2. Svetskom Prvenstvu;

2.3. Evropskim Igrama (U Evropskim




Evropiane vetém atéheré kur jané t&
barasvlershme me Kampionatet
Evropiane me vendim t& federatés
pérkatése ndérkombétare); dhe

2.4, Kampionatet Evropiane.

3. Nése ekipi kombétar (kombétarja) ka
zénd vendin e 4-t, deri ne vendin e 8-t8 né
Lojérat Olimpike dhe né& Kampionatet
Botérore sporti pérkatés vlerésohet me 10
piké, vendi i katért - 10 piké, vendi i pesté
- 9 piké, vendi i gjashté - 8 piké&, vendi i
shtaté - 7 piké&, vendi i teté — 6 piké.

4. Nése ekipi kombétar (kombétarja) ka
zéné vendin e 4-t, 5-t& ose 6-t& né Lojérat
Evropiane dhe né Kampionatet Evropiane,
sporti pérkatés vlerésohet me 8 piké vendi
i katért, 7 pik& vendi i pesté dhe 6 piké
vendi i gjashté (n& Lojérat Evropiane
vetém at&heré kur jané t€ barasvlershme
me Kampionatet Evropiane, me vendim t&
federatés pérkatése ndérkombétare).

5. Federatat kombétare  anétare té
federatave ndérkombétare q& jané té
njohura nga KON-i dhe g€ nuk jané né
programin ¢ Lojérave Olimpike vlerésohen
me 75% t& pikéve g€ u takojné federatave
ndérkombétare té njohura nga KON-i dhe
gé jané né programin e Lojérave Olimpike.

Games only when they are equivalent to
the European Championships by a
decision of the respective international
federation); and

2.4. European Championships.

3. If the national team has taken from the
4th to the 8th place in the Olympic Games
and World Championships, the respective
sport is estimated at 10 points, the fourth
place - 10 points, fifth place - 9 points, the
sixth place - 8 points, the seventh place - 7
points, the eighth place- 6 points.

4. If the National team has occupied 4",
5™ or 6™ place in the European Games and
in the European Championships, the
respective sport is estimated at 8 points for
the fourth place, 7 points for the fifth place
and 6 for the sixth place only when they
are  equivalent to the  European
Championships, by decision of the
respective international federation).

5. National Federations  which  are
members of International Federations that
are recognized by the IOC and are not in
the Olympic Games program are estimated
at 75% of the points belonging to the IF
recognized by the I0C and which are in
the Olympic Games program.

[grama samo onda kada su jednake
vrednsoti sa Evropskim Prvenstvima,
odlukom doti¢ne medunarodne
federacije); i

2.4. Evropskim Prvenstvima.

3. Ako je nacionalna ekipa (reprezentacija)
zauzela 4-to mesto, do 8-og mesta na
Olimpijskim Igrama i na Svetskom
Prvenstvu, doti¢an sport se ocenjuje sa 10
tacaka, Cetvrto mesto — 10 tacaka, peto
mesto - 9 tacaka, Sesto mesto - 8 taCaka,
sedmo mesto - 7 taCaka, osmo mesto — 6
talaka.

4. Ako je nacionalna ekipa (reprezentacija)
zauzela 4, 5 ili 6 mesto na Evropskim
Igrama i Evropskom Prvenstvu, doti¢an
sport se ocenjuje sa 8 tacaka, Cetvrto mesto
sa 7 tacaka, peto mesto 6 tacaka Sesto
mesto (na Evropskim Igrama samo onda
kada su jednake vrednsoti sa Evropskim

Prvenstvima, odlukom doti¢ne
medunarodne federacije).
5. Nacionalne Federacije,  &lanice

Medunarodnih Federacija koje su priznate
od MOK i koje nisu na programu
Olimpijskih Igara ocenjuju se sa 75%
tacaka koje pripadaju MF, priznatih od
MOK koje su u programu Olimpijskih
lgara.




6. Federatat kombétare  anétare (&
federatave ndérkombétare qé jané té&
njohura nga GAISF-ja, vlerésohen me 50%
€ pikéve q€ u takojné federatave
kombétare  anétare  t&¢  federatave
ndérkombétare, t€ njohura nga KON-i,
sportet ¢ t& cilave jané né programin e
Lojérave Olimpike.

7. Federatat ~ kombétare anétare t&
federatave ndérkombétare q&€ nuk jané t&
njohura nga GAISF-ja, vlerésohen me 25%
& pikéve q€ wu takojné federatave
kombétare, andtare  t&  federatave
ndérkombétare, t€ njohura nga KON-i,
sportet e t& cilave jané n&€ programin e
Lojérave Olimpike.

8. Njé& federate kombétare i takojné€ 5 piké
nése ekipi kombétar (kombétarja) merr
pjes¢ né Lojéra Olimpike me normé
olimpike.

9. Nése ekipi kombétar (kombétarja) e
sportit pérkatés ka fituar medalje t& arté, t&
argjendté apo t€ bronzté n&€ Lojérat
Mesdhetare sporti pérkatés vlerésohet me
6, 5 dhe 4 piké.

10. Nése ekipi kombétar (kombétarja) e
sportit  pérkatés e  kalon  grupin
parakualifikues sporti pérkatés vlerésohet

6. National Federations  which  are
members of International Federations that
are recognized by GAISF, are estimated at
50% of the points belonging to the NF
members of the FN, recognized by the
IOC, whose sports are in the Olympic
Games program.

7. National Federations  which are
members of International Federations that
are recognized by GAISF, are estimated at
25% of the points belonging to the NF
members of the FN, recognized by the
[OC, whose sports are in the Olympic
Games program.

8. A National Federation shall be entitled
to 5 points if the national team has
participated in the Olympics Olympic
Games.

9. If the nacional team) of the respective
sport has won gold, silver or bronze
medals at the Mediterrancan Games, the
respective sport is estimated at 6, 5 and 4
points.

10. If the national team of the respective
sport passes the prequalification group, the
respective sport is estimated at 3 points,

6. Nacionalne Federacije,  ¢lanice
Medunarodnih Federacija koje su priznate
od MGAS, ocenjuje se sa 50% tacaka koje
pripadaju FK ¢lanice MF, priznatih od
MOK, sportovi kojih su na programu
Olimpijskih Igara.

7. Nacionalne Federacije, ¢lanice
Medunarodnih ~ Federacija koje nisu
priznate od MGAS, ocenjuje se sa 25%
tacaka koje pripadaju FK, ¢lanice MF,
priznatih od MOK, sportovi kojih su na
programu Olimpijskih lgara.

8. Jednoj Nacionalnoj Federaciji pripadaju
5 taaka ako nacionalna  ekipa
(reprezentacija) ucestvuje na Olimpijskim
Igarama sa Olimpijskom Normom.

9. Ako je nacionalna ekipa (reprezentacija)
doti¢nog sporta dobila zlatnu medalju,
srebrnu ili bronzanu na Mediteranskim
Igrama, doti¢an sport se ocenjuje sa 6, 514
tacaka.

10. Ako nacionalna ekipa (reprezentacija)
doti¢nog sporta prede pre-kvalifikacionu
grupu, dotian sport se ocenjuje sa 3 tacke.




me 3 piké.

11. Nése ekipi kombétar (kombétarja) e
sportit pérkatés kualifikohet né¢ Kampionat
Evropian apo Botéror, sporti pérkatés
vlerésohet me 5 piké.

12. Sportistét e sporteve individuale q&
garojné pér shtetin e Kosovés, né
konkurrencén ekipore (ekipi i meshkujve,
ekipi i femrave dhe ekipi i kombinuar) i
gézojné 50% t& t& gjitha t& drejtave qé u
takojng€ sporteve kolektive sipas késaj
Rregulloreje.

13. Vlefshméria e rezultatit t& arritur vien
si mé poshté:

a. Lojérat  Olimpike, Kampionatet
Botérore, Lojérat Evropiane (né
Lojérat Evropiane vetém atéheré kur
jang t& barasvlershme me Kampionatet
Evropiane me vendim t& federatés
pérkatése ndérkombétare), Kampionate
Evropiane, Lojéra Mesdhetare rezultati
pér t& gjitha kéto gara vlen pér 4 vjet;

b. Kampionate Ballkanike rezultati

vlen vetém pér 1 vjet;

c¢. Kalimi i ndonjé grupi t& kualifikimit,
apo kualifikimi né Kampionat Evropian,

11. If the national teamof the respective
sport qualifies for the European or World
Championships, the respective sport is
estimated at 5 points.

12. Individual athletes competing for the
State of Kosovo, in team competition
{men's team, women's team and combined
team) enjoy 50% of all rights belonging to
collective sports under this Regulation.

13. The validity of the achieved result is
as follows:

a. For the Olympic Games, World

Championships, European Games
(European ~ Games  only  when
equivalent to the European

Championships by the decision of the
respective  international  federation),
European Championships,
Mediterranean Games, the result for all
these competitions is valid for 4 years;

b. For the Balkan Championships, the
result is valid for only | year;

c. For the successful passage of any
qualification group or qualification to

I1. Ako se nacionalna ekipa
(reprezentacija) doti¢nog sporta kvalifikuje
na Evropskom ili Svetskom Prvenstvu,
dotic¢an sport se ocenjuje sa 5 tacaka.

12. Sportisti individualnih sportova koji se
takmi¢e u Drzavi Kosova, u ekipnoj
konkurencinji (ekipa muskaraca, ekipa
Zena i kombinovana ekipa) uZivaju 50%
svih prava koja pripadaju kolektivnim
sportovima, prema ovom Pravilniku.

13. Vrednsot postignutog rezultata, vazi
kao u nastavku:

a. Olimpijskim Igrama, Svetskom
Prvenstvu, Evropskim Igrama, (na
Evropskim Igrama samo onda kada su
jednake sa Evropskim Prvenstvom, sa
odlukom doti¢ne medunarodne
federacije), Evropsdkom Prvenstvu,
Mediteranskim Igrama, rezultati za sve
ove igre vaze za 4 godine;

b. Balkanska Prvenstva, rezultati vaZe
za samo | godinu;

c. Prelazak neke grupe na
kvalifikacijama ili kvalifikacija na |




Botéror apo Lojéra Olimpike, rezultati
vlen vetém pér 1 vjet.

14. Pér t& gjitha sportet pérkatése vlen
vetém rezultati mé i miré i arritur nga ekipi
kombétar (kombétarja), né kategoringé e
senioréve.

Neni 7
Kriteri i masovitetit

7.A. Kriteri i masovitetit pér
federatat e sporteve individuale

1. Sporti pérkatés vlerésohet me 24 pike t&
mundshme duke marré pér bazé si kriter
masovitetin n€ sportin pérkatés.

2. Sporti pérkatés vleré€sohet me 12 piké t&
mundshme, varé&sisht nga numri i klubeve
t¢ regjistruara dhe g€ jané aktive né
federatén pérkatése, si né vijim:

2.1. Mbi 60 klube sporti vlerésohet me
12 pikg;

2.2. Nga 50-59 klube sporti vlerésohet
me 8-11.99 pikég;

2.3. Nga 40-49 klube sporti vlerésohet

the European Championship, World
Cup or Olympic Games, the result is
valid for only 1 year.
14. Only the best result achieved by the
national team in the senior category is
valid for all relevant sports.

Article 7
The eriterion of masiveness

7.A. The criterion of masiveness
for Individual Sports Federations

1. Relevant sport is estimated at possible

24 points, taking into account the
masiveness criterion in the respective
sport.

2. The respective sport is estimated at 12
possible points, depending on the number
of clubs registered and active in the
respective federation, such as follows:

2.1. With over 60 sports clubs, it is
estimated at 12 points;

2.2. From 50 to 59 sports clubs, it is
estimated at 8-11.99 points;

2.3. From 40 to 49 sports clubs, it is

Evropskom Prvenstvu, Svetskom ili
Olimpijskim Igrama, rezultat vazi za
samo 1 godinu.
14. Za sve doti¢ne sportove wvaZi samo
najbolji postignut rezultat od nacionalne
ekipe (reprezentacije), u kategoriji seniora.

Clan 7
Kriterijumi masivnosti

7.A. Kriterijum masivnosti za
Individualne Sportske Federacije

1. Doti¢an sport se ocenjuje sa 24 mogucih
taCaka, uzimaju¢i kao osnov kriterijum
masivnosti u doti¢nom sportu.

2. Dotican sport se ocenjuje sa 12 mogucih
tacaka, u zavisnosti od broja registrovanih
klubova i koji su aktivni u doti¢noj
federaciji, kao u nastavku:

2.1. Iznad 60 klubova sport se ocenjuje
sa 12 tadaka;

2.2. Sa 50-59 klubova sport se ocenjuje
sa 8-11.99 tacaka;

2.3. Nga 40-49 sport se ocenjuje sa 6-




me 6-7.99 piké;

2.4. Nga 30-39 klube sporti vlerésohet
me 3-5.99 piké;

2.5. Nga 20-29 klube sporti vlerésohet
me 2-2.99 piké;

2.6. Nga 5-19 klube sporti vlerésohet
me 1-1.99 piké&.

3. Sporti pérkatés vlerésohet me 12 piké t&
mundshme, varé&sisht nga numri i sportistéve
t& regjistruar n& klube dhe t&€ cilét jané
aktivé, si n& vijim:

3.1. T¢ gjitha klubet n& kuadér té njé
federate q& numérojné mbi 600
sportisté t& regjistruar sporti vlerésohet
me 12 piké;

3.2. Nése né t& gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 500-599
sportisté sporti vlerésohet me 8 deri
11,99 piké;

3.3. Nése né t& gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 400 - 499
sportisté sporti vlerésohet me 6-7,99
piké&;

3.4. Nése né t& gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 300-399

estimated at 6-7.99 points;

2.4. From 30 to 39 sports clubs, it is
estimated at 3-5.99 points;

2.5. From 20 to 29 sports clubs, it is
estimated at 2-2.99 points;

2.6. From 5 to 19 sports clubs, it is
estimated at 1-1.99 points.

3. The respective sport is estimated at 12
possible points, depending on the number
of athletes registered in clubs and who are
active, such as follows:

3.1. All clubs within a federation
counting over 600 registered athletes
are estimated at 12 points;

3.2. If there are 500-599 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the sport is estimated at 8-
11.99 points;

3.3. If there are 400 - 499 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the sport is estimated at 6-
7,99 points;

3.4, If there are 300-399 athletes
registered in all clubs of the respective

7.99 tadaka;

2.4. Nga 30-39 sport se ocenjuje sa 3-
5,99 talaka;

2.5. Nga 20-29 sport se ocenjuje sa 2-
2.99 tadaka;

2.6. Nga 5-19 sport se ocenjuje sa 1-
1.99 tacaka.

3. Dotitan sport se ocenjuje sa 12 mogucih
tacaka, u zavisnosti od broja registrovanih
sportista u klubovima i koji su aktivni, kao u
nastavku:

3.1. Svu klubovi u okviru jene
federacije koji broje iznad 600
registrovanih  sportista, sport se
ocenjuje sa 12 tacaka;

32. Ako je u svim klubovima
federacije registrovano 500-599
sportista, sport se ocenjuje sa 8 do
11,99 tacCaka;

3.3. Ako je u svim klubovima
federacije registrovano 400 - 499
sportista, sporti vlerésohet me 6-7,99
tacaka;

kiubovima
300-399

34. Ako je u svim
federacije registrovano




sportisté, sporti vlerésohet me 4-5.99
pikg;
3.5. Nése né& té gjitha klubet e federatés
pérkatése jan& t& regjistruar 200-299
sportisté sporti vlerésohet me 3-3.99
piké;

3.6. Nése né té gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 100-199
sportisté, sporti vler€sohet me 2-2.99
pikg;

3.7. Nése né t& gjitha klubet ¢ federatés
pérkatése jané t& regjistruar 50-99
sportisté sporti vlerésohet me 1-1.99
pike.

7.B. Kriteri i masovitetit pér
Federatat e
Sporteve Ekipore

1. Sporti pérkatés vler&sohet me 34 piké t&
mundshme, duke marré pér bazg si kriter
masovitetin né sportin pérkatés.

| 2. Sporti pérkatés vilerésohet me 12 piké t&
mundshme, varésisht nga numri i klubeve
t€ regjistruara dhe q& jané aktive né
federatén pérkatése, si né vijim:

2.1. Mbi 60 klube sporti vierésohet me
12 piké;

federation, the sport is estimated at 4-
5,99 points;

3.5. If there are 200-299 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the sport is estimated at 3-
3,99 points;

3.6. If there are 100-199 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the sport is estimated at 2-
2,99 points;

3.7, If there are 50-99 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the sport is estimated at 1-
1,99 points.

7.B. The Criterion of Massiveness for
the Team Sports Federations

1. The respective sport is estimated at 34
possible points, taking as a criterion the
massiveness in the respective sport.

2. The respective sport is estimated at 12
possible points, depending on the number
of clubs registered and active in the
respective federation, such as follows:

2.1. With over 60 sports clubs is
estimated at 12 points;

sportista, sport se ocenjuje sa 4-5,99
tacaka;
3.5. Ako je u svim klubovima
federacije registrovano 200-299
sportista, sport se ocenjuje sa 3-3.99
tataka;

3.6. Ako je u svim  klubovima
federacije registrovano 100-199
sportista, sport se ocenjuje sa 2-2.99
tadaka;

3.7. Ako je u svim  klubovima
federacije registrovano 50-99 sportista,
sport se ocenjuje sa 1-1.99 tacaka.

7.B. Kriterijum masivnosti za
Ekipne Sportske Federacije

1. Dotican sport se ocenjuje sa 34 mogucih
tataka, uzimajué¢i kao osnov kriterijum
masivnosti u doti¢nom sportu.

2. Dotican sport se ocenjuje sa 12 mogucih
tacaka, zavisno od broja registrovanih
klubova koji su aktivni u doti¢noj
federaciji, kao u nastavku:

2.1. Iznad 60 klubova sport se ocenjuje
sa 12 taCaka;




2.2. Nga 50- 59 klube sporti vlerésohet
me 8 - 11,99 piké;

2.3. Nga 40- 49 klube sporti vlerésohet
me 6 - 7,99 piké;

2.4. Nga 30- 39 klube sporti vlerésohet
me 3 - 5,99 piké,;

2.5. Nga 20- 29 klube sporti vierésohet
me 2 - 2,99 piké;

2.6.Nga 5 - 19 klube sporti vlerésohet
me 1 - 1,99 piké.

3. Sporti pérkatés vlerésohet me 22 piké t&
mundshme, varésisht nga numri i
sportistéve t& regjistruar né klube dhe q&
jané aktivé, si né vijim:

3.1. T& gjitha klubet né kuadér t& nj&
federate q& numérojn€ mbi 2000
sportisté té regjistruar sporti vlerésohet
me 22 pikg;

3.2. Nése né t& gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t&€ regjistruar 1500 -
1999 sportisté sporti vlerésohet me 20
deri 21,99 pikég;

3.3. Nése n& t& gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 1000 -

22, From 50 to 59 sports clubs is

estimated at 8 - 11, 99 points;
2.3. From 40 to 49 sports clubs is
estimated at 6 - 7.99 points;
2.4, From 30 to 39 sports clubs is
estimated at 3 - 5, 99 points;
2.5. From 20 to 29 sports clubs is
estimated at 2 - 2.99 points;
2.6. From 5 to 19 sports clubs is
estimated at 1 - 1.99 points.

3. The respective sport is estimated at 22
points, depending on the number of
athletes registered in the clubs and who are
active, such as follows:

3.1. All clubs within  a
federation that count over 2000
registered athletes, the respective sport
is estimated at 22 points;

3.2. If there are 1500-1999 athletes
registered in all clubs of the respective
federation, the respective sport is
estimated at 20-21,99 points;

3.3, If there are 1000 -1499 athletes
registered in all clubs of the respective

2.2. Po 50-59  klubova
ocenjuje sa 8 - 11,99 tadaka;

sport se

23. Nga 40-49 klubova sport se
ocenjuje sa 6 - 7,99 taCaka;

2.4, Nga 30-39 klubova sport se
ocenjuje sa 3 - 5, 99 taaka;

2.5. Nga 20-29 klubova sport se
ocenjuje sa 2 - 2,99 tataka,
2.6. Nga 5-19 klubova sport se

ocenjuje sa 1 - 1,99 tacaka.

3. Doti€an sport se ocenjuje sa22
mogucih  tadaka, zavisno od broja
registrovanih sportista u klubovima i koji
su aktivni, kao u nastavku:

3.1. Svi klubovi u okviru  jedne
federacije koji broje iznad 2000
registrovanih  sportista, sport se

ocenjuje sa 22 tacke;

3.2. Ako je usvim klubovima doticne
federacije  registrovano  1500-1999
sportista, sport  se ocenjuje sa 20
do 21,99 tacke;

3.3. Ako je usvim klubovima doti¢ne
federacije  registrovano  1000-1499




1499 sportisté sporti vierésohet me 16 -
19,99 pike,;
3.4. Nése né t¢ gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 600 -
999 sportisté sporti vlerésohet me 12 -
15,99 piké;

3.5. Nése né t€ gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 300 -
599 sportisté sporti vierésohet me 6 -
11,99 pike;

3.6. Nése né t€ gjitha klubet e federatés
pérkatése jané t& regjistruar 50 -
299 sportisté sporti, vlerésohet me 1 -
5.99 piké.

Neni 8
Kriteri sipas statusit t& sportit

1. Kriteri pér pércaktimin e kategorizimit
té sportit sipas statusit t& sportit pérkatés
vlerésohet maksimum me 27 piké, nése
federata kombétare &sht¢ anétare e
federatés ndérkombétare e pércaktuar si
mé poshté:

1.1. Té njohur nga Komiteti Olimpik
Ndérkombétar, sporti i sé cilés &shté né
programin olimpik vlerésohet me 27
pikg;

federation, the respective sport is
estimated at 16 -19.99 points;
3.4. If there are 600-999 athletes

registered in all clubs of the respective
sport is

federation, the respective
estimated at 12-15.99 points;
3.5. If there are 300
federation, the respective
estimated at 6-11.99 points;
athletes

3.6. If there are 50-299

registered in all clubs of the respective
sport is

federation, the respective
estimated at 1-5,99 points.

Article 8
Criterion according to the sports status

1. The criterion for determining the sport's
categorization according to the status of
the respective sport shall be estimated to a
maximum of 27 points if the National
Federation is a member of the International

Federation defined as follows:

1.1. Recognized by the International
Olympic Committee, whose sport is in
the Olympic program is estimated at 27

points;

-599 athletes
registered in all clubs of the respective
sport is

sportista, sport se ocenjuje sa 16 -19,99
tacke;
3.4, Ako je u svim klubovima doti¢ne
federacije registrovano 600-999
sportista, sport se ocenjuje sa 12 -15,99
tacke;

3.5. Ako je u svim klubovima doti¢ne
federacije registrovano 300-599
sportista, sport se ocenjuje sa 6 -11,99
tacke;

3.6. Ako je u svim klubovima doti¢ne
federacije registrovano 50-299
sportista, sport se ocenjuje sa 1 - 5.99
tacke.

Clan 8
Kriterijum prema statusu sporta

1. Kriterijum za odredivanje kategorizacije
sporta prema statusu doti€nog sporta,
ocenjuje se maksimum sa 27 tacaka, ako je
nacionalna federacija Clanica
Medunarodne Federacije, odredena kao u
nastavku:

1.1. Priznate od Medunarodne
Olimpijske Federacije, sport koji je na
olimpijskom programu ocenjuje se sa
27 tacaka;




1.2. T¢ njohur nga Komiteti Olimpik
Ndérkombétar sporti i s€ cilés nuk &shté
né programin olimpik, vlerésohet me 17
piké;

1.3. Federata kombétare e cila éshté
anétare e federatave ndérkombétare té
njohura nga GAISF-ja vlerésohen me
11 piké;

1.4, Federatat e kombétare
vlerésohen me 5 piké.

tjera

Neni 9
Kriteri i gjithépérfshirés

1. Vlerésimi i sporteve sipas kriterit
gjithépérfshirés vlerésohet deri né 6 piké
pér sportin pérkatés.

2. Pérqindja e femrave sportiste né raport
me numrin e pérgjithshém t€ sportistéve
vlerésohet me 3 piké, nése:

2.1. Raporti i numrit t& pérgjithshém té
femrave sportiste me numrin e
meshkujve sportisté &shté s& paku
30:70 sporti vlerésohet me 3 pikég;

2.2. Raporti i numrit t& pérgjithshém t&
femrave sportiste me numrin e
meshkujve sportisté &shté s& paku

1.2. Recognized by the International
Olympic Committee, whose sport is not
in the Olympic program, is estimated at
17 points;

1.3. The national federation, which is a
member of international federations,
recognized by GAISF, is estimated at
11 points;

1.4, Other national federations are
estimated at 5 points.

Article 9
The inclusion eriterion

1. The evaluation of sports according to the
inclusion criteria is estimated at maximum
6 points for the respective sport.

2. The percentage of women atheletes in
relation to the total number of athletes is
estimated at 3 points, if:

2.1. The ratio of the total number of
female athletes to the number of male
athletes is at least 30:70, the sport is
estimated at 3 points;

2.2. The ratio of the total number of
female athletes to the number of male
athletes is at least 20:80, the sport is

1.2. Priznate od Medunarodne
Olimpijske Federacije, sport koji nije
na olimpijskom programu ocenjuje se.
sa 17 taCaka;

1.3. Nacionalna Fedracija, koja je
¢lanica  mezunarodnih  federacija,
priznatih od MGAS, ocenjuje se sa 11
taCaka;

1.4, Ostale nacionalne federacije se
ocenjuju sa 5 tagaka.

Clan 9
Sveobuhvatni Kriterijum

1. Ocenjivanje sportova prema
sveobuhvatnom kriterijumu ocenjuje se do
6 tacaka za dotican sport.

2. Procenat Zena sportista, u odnosu na
upukni broj sportista, ocenjuje se sa 3
tacke, ako:

2.1. Odnos  opsteg  broja  Zena
sportistkinja sa brojem muskaraca
sportista je namanje 30:70, sport se
ocenjuje sa 3 tacke;

2.2. Odnos opSteg  broja  Zena
sportistkinja sa brojem muskaraca
sportista je namanje 20:80, sport se




20:80 sporti vlerésohet me 2 piké;

2.3. Raporti i numrit t& pérgjithshém t&
femrave sportiste me numrin e
meshkujve sportisté¢ &shté s& paku
10:90 sporti vlerésohet me 1 piké;

2.4. Raportet e tjera vlerésohen me
decimale.

3. Pérqindja e pérfshirjes s¢ femrés né
vendimmarrje vlerésohet deri me 2 piké
nése:

3.1. Raporti i numrit t& p&rgjithshém t&
femrave né& vendimmarrje ku pérfshin
anétarét e bordit si dhe sekretarin e
pérgjithshém me numrin e meshkujve
&shté s¢ paku 30:70 sporti vlerésohet
me 2 pikg;

3.2. Raporti i numrit t& pérgjithshém t&
femrave né vendimmarrje me numrin e
meshkujve &shté s€ paku 20:80 sporti
vlerésohet me | piké;

3.3. Raporti i numrit t& pérgjithshém t&
femrave né vendimmarrje me numrin e
meshkujve &shté s& paku 10:90 sporti
vlerésohet me 0,5 piké;

3.4. Raportet e tjera vlerésohen me

estimated at 2 points;

2.3. The ratio of the total number of
female athletes to the number of male
athletes is at least 10:90, the sport is
estimated at 1 point;

2.4. Other ratios are evaluated by
decimals.

3. The percentage of female involvement
in decision making is estimated at
maximum 2 points if:

3.1. The ratio of the total number of
women involved in decision-making
(board members and secretary general)
to the number of men is at least 30:70,
the respective sport is estimated at 2
points;

3.2. The ratio of the total number of
women involved in decision making to
the number of men is at least 20:80, the
respective sport is estimated at | point;

3.3. The ratio of the total number of
women involved in decision making to
the number of men is at least 10:90, the
respective sport is estimated at 0.5
points;

3.4. Other ratios are evaluated by

ocenjuje sa 2 tacke;

2.3. Odnos opSteg broja  Zena
sportistkinja sa brojem muSkaraca
sportista je namanje 10:90, sport se
ocenjuje sa 1 taCkom;

2.4, Ostali odnosi se ocenjuju sa
decimalima.

3. Procenat  obuhvatanja Zena u
odlu¢ivanju se ocenjuje sa 2 tacke, ako:

3.1. Odnos opsteg broja Zena u
odlugivanju gde se obuhvataju (&lanovi
borda kao i generalni sekretar) sa
brojem muskaraca je najmanje 30:70
sport se ocenjuje sa 2 tacke;

3.2. Odnos opSteg broja Zena u
odluc¢ivanju sa brojem muskaraca je
najmanje 20:80 sport se ocenjuje sa |
tackom;

3.3. Odnos opSteg broja  Zena u
odlu¢ivanju sa brojem muskaraca je
najmanje 10:90 sport se ocenjuje sa 0,5
tacke;

3.4. Ostali odnosi se ocenjuju sa




decimale.

4, Pérqindja e pérfshirjes sé personave me
aftési t& kufizuara né sport né raport me
numrin e pérgjithshém t&€ sportistéve
vlerésohet deri me 1 piké nése:

4.1. Raporti 1 numrit t& personave
sportistt me aft€si t& wvecanta me
numrin e sportistéve &shté 10:90 sporti
vlerésohet me | piké;

4.2, Raporti i numrit t& personave
sportist€é me afté€si & vecanta me
numrin e sportistéve €shté 5:95 sporti
vlerésohet me 0.5 piké;

4.3. Raportet € tjera vlerésohen me
decimale.

Neni 10
Kriteri i popullaritetit té sportit
pérkatés

1. Vlerésimi i sporteve sipas numrit té
federatave kombétare té anétarésuara né
federatat ndérkombétare,  vlerésohet
maksimum deri n€ 4 piké si mé poshté:

1.1. 1-75 federata t& anétarésuara né

decimals,

4. The percentage of inclusion of persons
with disabilities in sports compared to the
total number of athletes is estimated at
maximum | point if:

4.1. The ratio of the total number of
athletes with special needs to the
number of athletes is 10:90, the
respective sport is estimated at 1 point;

4.2. The ratio of the total number of
athletes with special needs to the
number of athletes is 5:95, the
respective sport is estimated at 0.5
points;

are evaluated by

4.3. Other ratios

decimals.

Article 10
The popularity criterion for the
respective sport

1. The evaluation of sports according to
the number of national federations which
have joined international federations is
estimated at maximum 4 points such as
follows:

1.1. 1-75 federations which have joined

decimalima.

4, Procenat  obuhvatanja  osoba sa
ograni¢enim sposobnostima u sportu, u
odnosu na opsti broj sportista, ocenjuje se
sa | tackom, ako:

4.1. Odnos broja sportista osoba sa
posebnim sposobnostima sa brojem
sportista je 10:90 sport se ocenjuje sa |
tatkom;

4.2, Odnos broja sportista osoba sa
posebnim sposobnostima sa brojem
sportista je 5:95 sport se ocenjuje sa 0.5
taCkom;

4.3. Ostali odnosi se ocenjuju sa

decimalima.

Clan 10
Kriterijum popularnosti doti¢nog sporta

1. Ocenjivanje sportova prema broju
nacionalnih  federacija, uclanjenih u
medunarodne  federacije, ocenjuje se

maksimalno do 4 tacke, kao u nastavku:

1.1. 1-75 federacija  uclanjenih u




federatat ndérkombétare, sporti pérkatés
vlerésohet me | piké;
1.2. 76-150 federata t€ anétar€suara né
federatat ndérkombétare, sporti pérkatés
vlerésohet me 2 piké;

1.3. 151-200 federata t& anétarésuara né
federatat ndérkombétare sporti pérkatés
vler&sohet me 3 piké;

1.4, Mbi 200 federata t& anétarésuara né
federatat ndérkombétare, sporti pérkatés
vlerésohet me 4 piké.

Neni 11
Kriteri i tradités né sport

1. Vlerésimi i sporteve sipas tradités dhe
jetégjatésis€ s€ themelimit t€ federatave
kombétare, sporti pérkatés vlerésohet
maksimum deri mé 2 piké, si mé poshté:

1.1. Federatat e themeluara deri né vitin
1970 sporti pérkatés vler€sohet me 2
piké;

1.2. Federatat e themeluara prej vitit
1971-1990 sporti pérkatés vlerésohet
me 1.5 piké;

1.3. Federatat e themeluara prej vitit

international federations, the respective
sport is estimated at 1 point;

1.2. 76-150 federations which have
joined international federations, the
respective sport is estimated at 2 points;

1.3. 151-200 federations which have
joined international federations, the
respective sport is estimated 3 points;

1.4. Over 200 federations which have
joined international federations, the
respective sport is estimated at 4 points.

Article 11
The criterion of tradition in sports

I. The evaluation of sports according to
the tradition and longevity of the
establishment of national federations, the
respective sport is estimated at maximum 2
points, as follows:

I.1. Federations established until 1970,
the respective sport is estimated at 2
points;

1.2, Federations established from 1971-
1990, the respective sport is estimated
at 1.5 points;

1.3. Federations established from 1991

medunarodne federacije, doti¢an sport
se ocenjuje sa | tackom;

1.2. 76-150 federacija  uclanjenih u
medunarodne federacije, doti¢an sport
se ocenjuje sa 2 tacke;

1.3. 151-200 federacija uclanjenih u
medunarodne federacije, dotian sport
se ocenjuje sa 3 tacke;

1.4, Iznad 200 federacija uclanjenih u
medunarodne federacije, dotian sport
se ocenjuje sa 4 tacke.

Clan 11
Kriterijum tradicije u sportu

1. Ocenjivanje sportova prema tradiciji i
dugoveCnosti  osnivanja  nacionalnih
federacija, dotican sport se ocenjuje
maksimum do 2 tacke, kao u nastavku:

1.1. Federacije osnovane do 1970.
godine, dotican sport se ocenjuje sa 2
tacke;

1.2. Federacije osnovane od 197]1-
1990, dotican sport se ocenjuje sa 1.5

tackom;

1.3. Federacije osnovane od 1991 —




1991 —2000 sporti pérkatés vlerésohet
me 1 piké;

1.4. Federatat e themeluara pas vitit
2001 sporti pérkatés vlerésohet me 0.5
piké.

Neni 12

Kriteri i aktivitetit vendor — kampionati
shtetéror

1. Federatat  kombé&tare  organizojné

kampionate shtetérore t€ grupmoshave, ky
kriter vlerésohet maksimum deri me 4
pike, si mé& poshté:

1.1. Federatat t& cilat organizojné
brenda vitit kalendarik kampionatin
shtetéror pér Ul4, Ul6, Ul8, U2l dhe
pér senior, sporti pérkatés vlerésohet me
4 pikég;

1.2. Federatat t& cilat organizojng
brenda vitit kalendarik kampionatin
shtetéror pér Ul6, U18, U2l dhe pér
senior, sporti pérkatés vlerésohet me 3
piké;

1.3. Federatat té€ cilat organizojné
brenda vitit kalendarik kampionatin
shtetéror pér U18, U21 dhe pér senior,
sporti pérkatés vlerésohet me 2 piké;

to 2000, the respective sport is is
estimated at | point;
1.4. Federations established after 2001,

the respective sport is estimated at 0.5
points.

Article 12
The local activity criterion - the state
championship

1. National Federations organize state
championships of different age groups, this
criterion is estimated at maximum of 4
points, as follows:

1.1. Federations which organize the
Ul4, Ul6, U18, U21 and U21 national
championships within a calendar year
are estimated at 4 points;

1.2. Federations which organize the
U16, U18, U2l and senior natjonal
championships within a calendar year
are estimated at 3 points;

1.3. The federations which organize the
state championship for U18, U21 and
seniors within the calendar year, the
respective sport is estimated at 2 points;

2000, dotiCan sport se ocenjuje sa |
tatkom;

1.4. Federacije osnovane nakon 2001,
dotidan sport se ocenjuje sa 0.5 tatkom.

Clan 12
Kriterijum mesne aktivnosti — drZavno
prvenstvo

1. Nacionalne federacije koje organizoju
drzavna prvenstva u grupama doba, ovaj
kriterijum se ocenjuje maksimum do 4
tacke, kao u nastavku:

1.1. Federacije koje organizuju, unitar
kalendarske godine, drzavno prvenstvo
za Ul4, Ule6, Ul18, U21 i za seniore,
doti¢an sport se ocenjuje sa 4 tacke;

1.2. Federacije koje organizuju, unutar
kalendarske godine, drzavno prvenstvo
za U16, U18, U21 i za seniore, doti¢an
sport se ocenjuje sa 3 tacke;

1.3. Federacije koje organizuju, unutar
kalendarske godine, drzavno prvenstvo
za U18, U21 i za seniore, doti¢an sport
se ocenjuje sa 2 tacke;




1.4. Federatat t&¢  cilat organizojné
brenda vitit kalendarik kampionatin
shtetéror pér U21 dhe pér senior, sporti
pérkatés vlerésohet me 1 piké.

2. Pikét jan& t& vlefshme vetém nése
déshmohet nga federata pérkatése se né
secilin kampionat shtetéror kané marré
pjesé minimum 5 klube dhe 30 sportisté.

Neni 13
Kriteri i pjesémarrjes né gara dhe
aktivitete t& tjera sportive vendore dhe
ndérkombétare

1. Federatat kombétare marrin pjesé né

aktivitete dhe gara  vendore e
ndérkombétare (kampionat, liga, kupa,
turne, kampionat ballkanik, evropian,

botéror, kupa botérore, premier ligé, grand
sllem, grand prix, liga t& kampionéve, liga
t¢ Evropés, kampionate mesdhetare,
festival pér t& rinj, Lojéra Mesdhetare,
Lojéra Evropiane, Lojéra Olimpike etj.)
vlerésohet maksimumi me 3 piké si mé
poshtg:

1.1. Federata kombétare merr pjesé né
40 ¢ mé shumé aktivitete sportive dhe
gara vendore e ndérkombétare brenda
vitit vlerésohet me 3 piké;

1.4. The federations which organize the
state championship for U21 and seniors
within the calendar year are estimated at
| point.

2. Points are valid only if it is proven by
the respective federation that at least 5
clubs and 30 athletes have participated in
each state championship.

Article 13
The criterion of participation in
competitions and other local and
international sports activities

1. National Federations which participate
in local and international competitions and
activities (championships, leagues, cups,
tournaments, Balkan, European, World
championships, World Cup, Premier
League, Grand Slam, Grand Prix,
Champions League, European Leagues,
Mediterranean ~ Championships,  Youth
Festivals, Mediterranean Games, European
Games, Olympic Games etc.) are estimated
at maximum 3 points as follows:

1.1. The national federation which
participates in 40 or more sports
activities and local and international
competitions  within one year is
estimated at 3 points;

1.4. Federacije koje organizuju, unutar
kalendarske godine, drzavno prvenstvo
za U21 i za seniore, dotiCan sport se
ocenjuje sa 1 tackom.

2. Tacke su vredne samo ako se dokaze od
dotiéne federacije, u kom je drzavnom
prvenstvu uéestvovalo minimum 5 klubova
i 30 sportista.

Clan 13
Kriterijum za ucestvovanje na
takmicenjima i ostalim sportskim,
mesnim i medunarodnim aktivnostima

1. Nacionalne federacije ucestvuju na
mesnim i medunarodnim takmicenjima
(prvenstva, ligama, kupama, turnejima,
balkanskim  prvenstvima,  evropskim,
svetskim, svetskim kupama, premier
ligama, grand sllem, grand prix, liga za
prvenstva, evropskim ligama,
meridianskim prvenstvima, festivalima za
mlade, Mediteranskim Igrama,Evrospkim
[grama, Olimpijskim Igrama i td.) ocenjuju
se maksimum sa 3 tacke, kao u nastavku:

1.1. Nacionalna Federacija ucestvuje
na 40 i viSe mesnih i medunarodnih
sportskih  aktivnosti 1 mesnim i
medunarodnim takmicenjima u toku
godine, ocenjuje se sa 3 tacke;




1.2. Federata kombétare merr pjesé né
30-39 aktivitete sportive dhe gara
vendore e ndérkombétare brenda vitit
vlerésohet me 2 piké;

1.3. Federata kombétare merr pjesé né
15-29 aktivitete sportive dhe gara
vendore e ndérkombétare brenda vitit
vlerésohet me 1 piké.

2. Tg gjitha aktivitetet dhe garat vendore e
ndérkombétare  duhet  faktohen me
déshmité pérkatése.

Neni 14
Kriteret e ngritjes sé kapaciteteve

1. Federatat kombétare q& gjaté vitit
punojné né ngritjen e kapaciteteve t& tyre
si dhe kan& hartuar Plan Strategjik pér
funksionimin e federatés vler&sohen
maksimum 4 piké si m& poshté:

1.1. Federatat kombé&tare q& kané t&
miratuar Planin Strategjik né zbatim pér
menaxhimin e federatés sporti pérkatés
vlerésohet me 2 piké;

1.2. Federatat kombétare &€ kané

1.2. The national federation which
participates in 30-39 sporting activities
and local and international competitions
within one year is estimated at 2 points;

1.3. The national federation which
participates in 15-29 sporting activities
and  domestic and international
competitions within one year is
estimated at 1 point.

2. All local and international competitions
and activites must be substantiated with
relevant evidence.

Article 14
Capacity building criteria

1. The national federations which during
the year work on their capacity building
and have drafted a Strategic Plan for the
functioning of the federation are estimated
at maximum 4 points as follows:

1.1. National Federations which have
adopted the Strategic Plan for the
implementation of federation
management, the respective sport is
estimated at 2 points;

1.2. National Federations which have

1.2. Nacionalna Federacija uCestvuje
na 30-39 mesnih i medunarodnih
sportskih aktivnosti u toku godine,
ocenjuje se sa 2 tacke;

1.3. Nacionalna Federacija udestvuje
na 15-29 mesnih i medunarodnih
sportskih aktivnosti i takmicenja u
toku godine ocenjuje se sa | tatkom,

2. Sve mesne i medunarodne aktivnosti i
takmic¢enja treba da se dokazu sa
¢injeniénim dokazima.

Clan 14
Kriterijumi za uzdizanje kapaciteta

1. Nacionalne Federacije koje tokom
godine rade na uzdizanju njihovih
kapaciteta kao i uredile su Strateski Plan za
funkcionisanje federacije, ocenjuju se
maksimum sa 4 tacke, kao u nastavku:

1.1. Nacionalne Federacije koje imaju
prihvacen Strateski Plan za
sprovodenje i upravljanje federacijom,
doti€an sport se ocenjuje sa 2 tacke;

1.2, Nacionalne Federacije koje su




organizuar trajnim pér trajnimin e
trajneréve brenda vitit sporti pérkatés
vlerésohet me 1 piké;

1.3. Federatat kombétare q& kané
organizuar trajnim, apo seminar pér
refer brenda vitit sporti pérkatés
vlerésohen me 0.5 piké;

1.4. Federatat kombétare q& kané
organizuar kurs, apo trajnim, pér
administratorét e sportit, apo pér
antidopingut brenda vitit, sporti pérkatés
vlerésohen me 0.5 piké.

2. Pikét jan& t& vlefshme vetém atéheré
kur faktohen me déshmi pérkatése.

Neni 15
Kriteret e veganta pér vlerésimin e
federatave sportive me specifika tjera

1. Federatat kombétare g€ né kuadér t&
organizimit t&€ tyre nuk funksionojné né
bazé t€ klubeve sportive, por ményra e
organizimit &shté né forma tjera, kriteret e
vlerésimit, poentimit dhe financimit do t&
b&hen t&€ barasvlershme me kriteret e
federatave té sporteve individuale, si mé
poshté:

organized training courses for training
the trainers within a year, the respective
sport is estimated at 1 point;

1.3. National Federations which have
organized training courses or referee
seminars within a year, the respective
sport is estimated at 0.5 points;

1.4. National Federations which have
organized courses or training for sports
administrators or anti-doping within a
year, the respective sport is estimated at
0.5 point.

2. Points are valid only when they are
documented with relevant evidence.

Article 15
Special criteria for the evaluation of
sports federations with other
specifications

1. National Federations which, within
their organization, do not function on the
basis of sports clubs, but their organization
way is in other forms, the criteria for
evaluation, points awarding and funding
will become equivalent to the criteria of
individual sports federations such as
follows:

organizovale treniranje za trenere u
toku godine, dotian sport se ocenjuje
sa 1 taCkom;

1.3. Nacionalne Federacije koje su
organizovale treniranje ili seminare za
sudije u toku godine, dotican sport se
ocenjuje sa 0.5 tatkom;

1.4. Nacionalne Federacije koje su
organizovale kurs ili treniranje za
sportske administratore ili antidopinga
u toku godine, doti¢an sport se
ocenjuje sa 0.5 tackom.

2. Tatke su vredne samo onda kada se
dokaze doti¢nim ¢injenicama.

Clan 15
Posebni kriterijumi za ocenjivanje
sportskih federacija sa drugim
specifikacijama

1. Nacionalne Federacije koje u okviru
svog organizovanja ne funkcioniSu na
osnovu sportskih klubova, nego je nacin
organizovanja je u drugim oblicima,
kriterijumi  ocenjivanja, poentiranja i
finansiranja, bi¢e jednaka sa kriterijumima
sportskih i individualnih federacija, kao u
nastavku:




15. A Federata Bjeshkatare
Alpiniste e Kosovés (FBAK)

1. Té gjitha organizatat jogeveritare t&
regjistruara, e q& funksionojné né formé té
klubeve dhe g€ marrin pjesé né aktivitetet
e organizuara nga FBAK do t& pranohen si
té barasvlershme me klubet sportive té
federatave tjera.

2. Té gjithé anétarét e kétyre OJQ-ve t&
organizuara né formé& shoqate e qé jané t&
regjistruar né federaté dhe g€ marrin pjesé
né aktivitete t€ federatés do t& pranohen si
sportisté t& federatés.

3. Pikét jang& t& vlefshme vetém at&heré
kur faktohen me déshmi pérkatése.

15.B Federata e Sportit Shkollor té
Kosovés (FSSHRK)

1. T& gjitha shkollat fillore g€ marrin pjesé
né garat e organizuara nga federata do té
pranohen si t& barasvlershme me klubet
sportive t& federatave tjera.

2. Tg gjithé fémijét ge marrin pjesé pérmes
shkollave t& tyre né garat e organizuara
nga federata do t& konsiderohen si sportisté

15. A The Kosovo Mountaineering and
Alpinists Federation (KMAF)

1. Al registered non-governmental
organizations operating in the form of
clubs and participating in the activities
organized by the KMAF shall be admitted
as equivalent to the sports clubs of other
federations.

2. All members of these NGOs organized
in the form of associations that are
registered in the federation and who
participate in federation activities shall be
accepted as athletes of the federation.

3. Points are valid only when they are
documented with relevant evidence.

15.B The School Sports Federation of
Kosovo (SSFK)

1. All primary schools participating in
competitions organized by the federation
shall be admitted as equivalent to the
sports clubs of other federations.

2. All children participating through their
schoold in competitions organized by the
federation shall be considered active

15. A Kosovska Planinarsko
Alpinisticka Federacija (KPAF)

1. Sve registrovane ne-vladine
organizacije, koje funcionisu u obliku
klubova i koje uCestvuju u organizovanim
aktivnostima od KPAF priznade se kao
jednake sa sportskim klubovima i ostalim
federacijama.

2. Svi ¢lanovi ovih NVO-a, organizovanih
u obliku drustava, koja su registrovana u
federacije i koje ucestvuju u aktivnostima
federacije, primiCe se kao sportisti
federacije.

3. Tatke su vredne samo onda kada se
dokazu doti¢nim ¢injenicama.

15.B Federacija §kglskog Sporta
Kosova (FSSK)

1. Sve osnovne 3kole koje ucestvujuna
organizovanim takmicenjima od federacija,
primi¢e se kao jednake sa sportskim
klubovima ostalih federacija.

2. Sva deca koja uestvuju preko njihovih
$kola na organizovanim takmiCenjima od
federacije, smatrae se kao aktivni




aktivé.

3. Piké&t jané t& vlefshme vetém atéheré
kur faktohen me déshmi pérkatése.

15.C. Federata e Sportit Universitar té
Kosovés (FSUK)

1. Té gjitha universitetet, fakultetet dhe
kolegjet publike dhe private qé jang té
regjistruara n€ FSUK si shoqata dhe g&
marrin pjes€ né€ garat ¢ organizuara nga
federata do t& pranohen si t€ barasvlershme
me klubet sportive t& federatave tjera.

2. Te gjithé studentét e kétyre
universiteteve, fakulteteve dhe kolegjeve,
g€ marrin pjesé né€ garat ¢ organizuara nga
federata, do t& konsiderohen si sportisté
aktivé t€ késaj federate.

3. Pikét jang t& vlefshme vetém at&heré
kur faktohen me déshmi pérkatése.

15.D. Federata Sportive e
Punétoréve té Kosovés

1. T& gjitha institucionet publike e private
t& regjistruara né federata si klube apo
shogata, dhe q& marrin pjesé né& garat e
organizuara nga federata do t& pranohen si

athletes.

3. Points are valid only when they are
documented with relevant evidence.

15.C. Kosovo University Sports
Federation (KUSF)

1. All public and private universities,
faculties and colleges that are registered in
the KUSF as associations and participate
in  competitions organized by the
federation shall be admitted as equivalent
to the sports clubs of other federations.

2. All students of these universities,
faculties and colleges, participating in
competitions organized by the federation,
shall be considered as active athletes of
this federation.

3. Points are valid only when they are
documented with relevant evidence.

15. D. Workers’ Sports Federation of

Kosovo
I. All public and private institutions
registered in federations as clubs or

associations  and  participating  in
competitions organized by the federation

sportisti.

3. Tadke su vredne samo onda kada se
dokazu doti¢nim Cinjenicama.

15.C. Univerzitetska Sportska
Federacija Kosova (USFK)

I. Svi univerziteti, fakulteti i jahni i
privatni kolegijumi koji su registrovani u
USFK kao drustva i koji ulestvuju na
organizovanim takmicenjima od federacije,
primice se jednako sa sportskim klubovima
i ostalim federacijama.

2. Svi studenti ovih univerziteta, fakulteta
i kolegijuma, koji  ufestvuju na
organizovanim takmicenjima od federacije,
smatrae se aktivnim sportistima ove
federacije.

3. Tacke su vredne samo onda kada se
dokazu doti¢nim Cinjenicama.

15.D. Sportske Federacije Radnika
Kosova

I. Sve javne i privatne institucije,
registrovane u federacijama kao klubovi ili
drustva i koji ucestvuju organizovanim
takmicenjima od federacije primiée se kao




t¢ barasvlershme me klubet sportive t&
federatave tjera.

2. Té gjithé punétorét e institucioneve
publike e private q& marrin pjesé pérmes
né garat e organizuara nga federate do té
konsiderohen si sportisté aktivé.

3. Pikét jané& t& vlefshme vetém at&heré
kur faktohen me déshmi pérkatése.

KAPITULLI
Il
PROCEDURA PER
KATEGORIZIMIN E SPORTEVE

Neni 16
Dérgimi i formularit pér aplikim

1. KOK-~u, mé sé largu deri mé& datén 30
néntor, ua dérgon t&€ gjitha federatave
kombétare formularin pérkatés pér aplikim
pér kategorizimin e sporteve.

Né formular  pércaktohen  déshmité
pérkatése qé duhet sjellé federata pér t&
vértetuar pohimet e tyre.

2. Vlera financiare e poentimit caktohet
¢do vit me vendim t& Ministrit t& Kulturés,
Rinisé dhe Sportit.

shall be admitted as equivalent to the
sports clubs of other federations.

2. All employees of public and private
institutions participating in competitions
organized by the federation shall be
considered active atletes.

3. Points are valid only when they are
documented with relevant evidence,

CHAPTER
I
PROCEDURE FOR THE
CATEGORIZATION OF SPORTS

Article 16
Sending the application form

1. The KOC, no later than November 30,
shall send to the national federations the
appropriate application form for the
categorization of sports.

The form specifies the relevant evidence
that federations shall bring to substantiate
their assertions.

2. The financial value of points is
determined annually by decision of the
Minister of Culture, Youth and Sports.

jednaki sa sportskim klubovima i ostalim
federacijama.

2. Svi radnici javnih 1 privatnih institucija
koji ucestvuju organizovanim
takmigenjima od federacije, smatrace se
aktivnim sportistima.

3. Tatke su vregne samo onda kada se
dokazu doti¢nim ¢injenicama.

GLAVA
II
PROCEDURA ZA
KATEGORIZACIJU SPORTOVA

Clan 16

Slanje formulara za aplikovanje
1. OKK, najkasnije do datuma 30.
novembra, 3alje svim nacionalnim
federacijama  dotidan  formular  za
aplikovanje za kategorizaciju sportova.
U formularu se odreduju dokazi koje treba
da prinesu federacije za potvrdivanje
njihovih tvrdnji.

2. Finansijska vrednost poentiranja se
odreSuje svake godine, odlukom Ministra
Kulture, Omladine i Sporta.




3. Diferenca e vlerés financiare sipas
grupeve A, B, C dhe D b&het né ményré
proporcionale.

Neni 17
Plotésimi i formularit dhe afati i
dorézimit né KOK

Federatat kombétare jané& t& obliguara té
plot&sojné formularin dhe t’ia bashkéngjisin
dokumentacionin mbéshtetés sipas kérkesés
né formularé, me déshmité pérkatése, t& cilat
i dérgojné n& KOK mé s€ voni deri mé datén
30 dhjetor.

Neni 18
Vonesa pér aplikim dhe pér sjelljen e
déshmive autentike

l. Federatat jan& t& obliguara t& dérgojné
formularin e plotésuar dhe dokumentacionin
pérkatés né pajtim me nenin 15 t& késaj
Rregulloreje.

2. Nése federata pérkatése me vonesée
dorézon formularin dhe dokumentacionin
pérkatés KOK-ut, dhe nése konstatohet se
déshmité e bashkéngjitura nuk kané gené
autentike, i njéjti aplikim nuk pranohet dhe
ajo federaté nuk do t& kategorizohet,

3. The difference of financial value for the
groups A, B, C and D is done
proportionally.

Article 17
Completion of the form and deadline for
submission to the KOC

National  Federations are obliged to
complete the form and attach the
supporting documentation as required on
the forms, with the relevant evidence,
which shall be sent to the KOC no later
than December 30.

Article 18
Delays in application and bringing
authentic evidence

I. Federations are obliged to submit the
completed form and relevant
documentation in accordance with Article
15 of this Regulation.

2. If the respective federation submits the
form and the relevant documentation to the

KOC with delay, and if found that the-

attached evidence was not authentic, the
same application shall not be accepted and
that federation shall not be categorized.

3. Razlika  finansijske vrednosti prema
grupama A, B, C 1 D wr§i se na
proporcionalan nacin.
Clan 17
Popunjavanje formulara i rok za slanje
u OKK

Nacionalne Federacije su obavezne da
popune formular i da pripoje propratnu
dokumentaciju prema zahtevu u formularu,
sa doti€nim dokazima, koje Salju u OKK,
najkasnije do datuma 30. decembra.

Clan 18
Kasnjenje za aplikaciju i podnoSenje
autenti¢nih dokaza

1. Federacije su obavezne da posalju
popunjeni formular i doticnu dokumentaciju,
u saglasnosti sa ¢lanom 15 ovog Pravilnika.

2. Ako doti€na Federacija kasni sa
predajom formulara i doti¢ne
dokumentacije u OKK i, ako se konstatuje
da priloZeni dokazi nisu bili autenti¢ni, ista
se aplikacija nece primiti i ta federacija se
nece kategorizovati.




Neni 19
Shqyrtimi i dokumentacionit dhe lista
ranguese

Komisioni pérkatés i KOK-ut i shqyrton
aplikacionet dhe duke u mbéshtetur né
kriteret e pércaktuara me kété Rregullore,
pasi ¢ bén vlerésimin e dokumentacionit
t&¢ dorézuar nga federata pérkatése, i
pérgatité propozimet pér rangim, t& cilat i
miraton Bordi Ekzekutiv i KOK-ut,

Neni 20
Afati pér dérgimin e listés né Ministri
dhe né federatén pérkatése

1. Komiteti Olimpik i Kosovés &shté i
obliguar & listén e aprovuar me sporte t&
kategorizuara t’ia dérgojé Ministrisé dhe
federatés pérkatése.

2. Afati pér dérgimin e listés sé€ aprovuar,
sipas paragrafit 1. t& kétij neni, e cila
dérgohet, éshté mé sé largu deri mé 31
janar,

Neni 21
E drejta e ankesés, afatet dhe procedura

Article 19
Review of documentation and ranking
list

The relevant committee of the KOC shall
review the applications and based on the
criteria set out in this Regulation, after
evaluating the documentation submitted by
the respective federation, shall prepare the
ranking proposals, which are approved by
the Executive Board of the KOC.

Article 20
Deadline for sending the list to the
Ministry and the respective federation

1. The Kosovo Olympic Committee is
obliged to send the approved list with
categorized sports to the Ministry and the
respective federation.

2. The deadline for sending the approved
list, according to paragraph 1 of this
Article, which shall be sent, shall be no
later than 31 January.

Article 21
The right to appeal, deadlines and

Clan 19
Razmatranje dokumentacije i lista za
rangiranje

DotiSna  Komisijja OKK-a razmatra
aplikacije 1 oslanjaju¢i se na kriterijume
odredene u ovom Pravilniku, nakon sto
izvtsi  procenjivanje  dokumentacije,
predate od doti¢ne federacije, priprema
predloge za rangiranje, koje prihvata lzvrsi
Bord OKK-a.

Clan 20
Rok za slanje liste u Ministarstvu i
doti¢noj federaciji

1. Olimpijski Komitet Kosova je obavezan
da prihvacenu listu sa kategorizovanim
sportovima, posalje u Ministartsvu i doti¢noj
federaciji.

2. Rok za slanje prihvacene liste, prema
stavu 1. Ovog ¢lana, koja se 3alje, najkasnije
je do 31. januara.

Clan 21
Pravo na Zalbu, rokovi i procedure




1. Federatat pérkatése, t&€ pakénaqura me
radhitjen né grupe, mund té€ parashtrojné
ankesén e tyre né KOK brenda afatit teté&
(8)-ditor pas marrjes s€ listés.

2. Komisioni i ankesave 1 KOK-ut, si
shkallé e paré, nxjerr vendim brenda teté
(8) ditésh pune lidhur me ankesén e
parashtruar nga federata pérkatése.

3. Federata pérkatése, e cila &shtée
pakénaqur me vendimin e Komisionit té
Ankesave t& Komitetit Olimpik té
Kosovés, brenda tridhjete (30) ditésh nga
dita e pranimit t& vendimit, ka t& drejté té
parashtrojé ankes¢ né KAS té KOK-ut,
duke ia bashkéngjitur pagesén pérkatése
sipas pércaktimit nga KOK pér trajtimin e
1&ndés.

4. Lidhur me ankesén e federatés
pérkatése, KAS-i nxjerr vendimin
pérfundimtar brenda 15 dité€ve. Kundér
vendimit t& KAS-it mund té parashtrohet
ankesa n€ Komisionin e Arbitrazhit
Sportiv né Lozané brenda 21 dité&sh.

Neni 22
Vendimi pér kategorizimin e sporteve

procedures

1. The respective federations, dissatisfied
with group ranking, may submit their
appeal to the KOC within the eight (8) day
deadline following the receipt of the list.

2. The KOC Appeals Committee as the
first instance, issues a decision within eight
(8) working days regarding the complaint
filed by the respective federation.

3. The Federation which is dissatisfied
with the decision of the Complaints
Committe of the Kosovo Olympic
Committee, within thirty (30) days from
the day of receipt of the decision, has the
right to file a complaint to KOC’s CAS,
enclosing the respective payment as
determined by the KOC for handling the
case.

4. Concerning the appeal of the respective
federation, the CAS issues the final
decision within 15 days. Complaints
against the CAS decision may be filed to
the Sports Arbitration Commission in
Lausanne within 21 days.

Article 22
Decision on the categorization of sports

. Doti¢ne Federacije,  nezadovoljne
redosledom u grupi, mogu da podnesu
svoju zalbu u OKK u roku od osam (8)
dana, nakon primanja liste.

2. Komisija za Zalbe u OKK, kao prvi
stepen, donosi odluku u roku od osam (8)
radnih dana u vezi podnete Zalbe od
doti¢ne federacije.

3. Doti¢na Federacija, koja je nezadovoljna
odlukom Komisije za Zalbe Olimpijskog
Komiteta Kosova, u roku od trideset (30)
dana od datuma prijema odluke, ima prava
da podnese Z7albu u KAS OKK-a, u
sastavu sa doti¢nom uplatnicom, prema
odredbi OKK-a za tretiranje predmeta.

4. U vezi sa zalbom doti¢ne federacije,
KAS donosi kona¢nu odluku u roku od 15
dana. Protiv odluke KAS-a moZe se
podneti zalba u Komisiji za  Sportsku
Arbitrazu u Lozani, u roku 21. dana.

Clan 22
Odluka za kategorizaciju sportova




. Ministria pérkatése (MKRS) nxjerr
vendim pér secilén Federaté Kombétare
duke pércaktuar kategorizimin e sportit
pérkatés.

2. Ministria pérkatése (MKRS) &shté e
obliguar gé t& pres vendimin e fundit
lidhur me federatat t& cilat ankohen kundér
kategorizimit t& propozuar nga KOK-u dhe
t& vendosé né pajtim me vendimin
pérfundimtar t&¢ KOK-ut.

Neni 23
Financimi i federatave sipas
kategorizimit

1. MKRS-ja mbéshtet financiarisht
federatat kombétare, duke pasur pér bazé
kategorizimin e sportit pér vitin pérkatés si
dhe buxhetin e aprovuar pér vitin pérkatés.

2. Pas propozimit t€ Departamentit té
Sportit, MKRS pérgatit marréveshje me
shkrim pé&r mbéshtetje financiare me
federatén pérkatése, né t& cilin pércaktohen
té drejtat dhe obligimet e paléve duke u
mbéshtetur né planin e aktiviteteve dhe até
financiar t& paraqitur nga federata dhe té&

1. The relevant Ministry (MCYS) issues a
decision for each national federation by
determining the categorization of the
respective sport.

2. The relevant Ministry (MCYS) s
obliged to await the final decision
regarding the federations that have made
an appeal against the categorization
proposed by the KOC and to decide in
accordance with the final decision of the
KOC.

Article 23
Federations funding according to
categorization

1. MCYS shall financially support national
federations, having as a basis the
categorization of sports for the respective
year and the approved budget for the
respective year.

2. Upon the proposal of the Department
of Sports, the MCYS shall prepare a
written agreement for financial support
with the respective federation, which
defines the rights and obligations of the
parties, based on the activity and finance
plan presented by the federation and

I. Doti¢no Ministarstvo (MKOS) donosi
odluku za svaku Nacionalnu Federaciju
odredujudi kategorizaciju doti¢nog sporta.

2. Doticno  Ministarstvo (MKOS) je
obavezno da sadeka zadnju odluku u vezi
federacija koje se Zale protiv predloZene
kategorizacije od OKK-a i da odlu¢i u
saglasnosti sa konaénom odlukom OKK-a.

Clan 23
Finansiranje federacija prema
kategorizaciji

1. MKOS podrzava finansijski nacionalne
federacije, imajuci kao osnov
kategorizaciju sporta za doti¢nu godinu
kao i prihvadeni budZet za doti¢nu godinu.

2. Nakon predloga Departmana za Sport,
MKOS priprema pismeni sporazum za
finansijsku =~ podr§ku  sa  doti¢nom
federacijom, u kome se odreduju prava i
oabeveze stranaka, oslanjajuéi se na plan
aktivnosti i onom finansijskom,
predstavljenom od federacije i prethodno




aprovuara paraprakisht nga Ministria.

Neni 24
Shtojca e Rregullores

1. Bordi Ekzekutiv i Komitetit Olimpik té
Kosovés &shté i obliguar g€ t& hartojé
formularin me pyetjet pérkatése, duke
pérfshiré t& gjitha kriteret dhe kushtet e
pércaktuara me kété Rregullore.

&shté shtojce e késaj
Rregulloreje dhe e njéjta mund t&
pérditésohet nga Bordi Ekzekutiv i
Komitetit Olimpik t& Kosovés, duke e
miratuar paraprakisht MKRS-sé.

2. Formulari

Neni 25
Shfuqizimi

Me hyrjen né fuqi t€ késaj Rregulloreje,
shfugizohen Rregulloret Nr. 02/2018,
0872017 dhe 02/2017 pér Kategorizimin e
Sporteve.

approved in advance by the Ministry.

Article 24
Annex to the Regulation

1. The Executive Board of the Kosovo
Olympic Committee shall be obliged to
draw up the form with the relevant
questions, including all the criteria and
conditions set forth in this Regulation.

2. The form is an appendix to this
Regulation and may be updated by the
Executive Board of the Olympic
Committee  of Kosovo, previously
approved by the MCYS.

Article 25
Abrogation

Upon entry into force of this Regulation,
Regulations Nr. 02/2018, 08/2017 and
02/2017 on Categorization of Sports shall
be abrogated.

prihvadenog od Ministarstva.

Clan 24
Dodatak Pravilnika

1. Izve$ni Bord Olimpijskog Komiteta
Kosova je obavezan da uredi formular sa
dotiénim pitanjima, obuhvatajuéi sve
kriterijume 1 uslove, odredenim ovim
Pravilnikom.

2. Formular je dodatak ovom Pravilniku i
isti se moZe aZurirati od lzvr§nog Borda
Olimpijskog Komiteta Kosova,
prethodnimmprihvatanjem od MKOS-sa.

Clan 25
Ukidanje

Po stupanju na snagu ove Uredbe, Ukinut
se Pravilnik br. 02/2018, 08/2017 i
02/2017 za kategorizaciju sportova.




Neni 26
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi (7) dit€ pas
dités s¢ nénshkrimit nga ana e Ministrit.

Kujtisr GASHI

Ministér 1 I{ulturés, Rinisé dhe Spdlfﬁ’c/

Prishting, Dafa: 9%/ /2 12048

Article 26
Entry into force

This Regulation shall enter into force (7)
days after its signature by the Minister.

P
Tcecc

Minister o@@ Youth and ports”

—_—

-
KujtimrGASHI

Prishtina, Date: O/ 42 [22/5

Clan 26
Ulazak na snazi

Ovaj Pravilnik ulazi na snazi sedam (7)
dana nakon potpisivanja od Ministra.

Kujtist GASHI
&= e o s,
///%'9[ QS-.,»(_/{./L/L/i/ §

Mini@lt/uﬁe, Omladine i Sporta

Pristina, Datum :& _-iLf// D 17043




